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IN T ER IE U R [BINNENLANDSCHE BERIGTEN 


„BAYONNE, le 28 Septembre. BAYONNE, den 28. September. CE} 
T est arrivé-ici plusieurs déserteurs de l'armée-an- E zijn alhier verscheiden deserteurs van Ket en= 














glaise. D'aprês leurrapport, lord Wellington ayant …gelsch leger aangekomen. Volgens hun berigt is 
‚ voalu assujétir les guériilas à un service régulier af. lord Wellington, de guerillas aan een’ regelmatigen 
_échoué complétement dans son encreprise:. Il était fa-|dienst willende onderwerpen, volkomen inzijne onderne- 
‚eile de prévoit que ces bandes, qui depuis plusieurs/ming mislukt. Het was gemakkelijk te woorzien, dat die 
années s’enrichissent par le pillage, et qui obtiennent benden, welke: zich sints verscheidenjaren door den roof 
des succès faciles, parce. qu'elles. n’atkaquent, prêsque verrijken, en die gemakkelijke voordeelen verkrijgen, ver- 
‘jamais qu’à coup sûr, ne voudraient pas se sourerrre [mits zij zelden anders, dan met zekerheid, aanvallen, zich 
À V'obéissance et A la discipline au'ge ezige des troupesfaan de gehoorzaamheid en de krijgstucht ‚„die-men van de 
de ligne. Blles ont donc continu leur manière de linie-troepen vordert , niet zóuden willen onderwerpen. 
‚ faire Ja guerre, et elles actaguent maintenant les con-, Zij zijn dus met hunne wijze van. oorlog voeren voort- 
‚vois de l’armée anglaise, pillent ses. magasins,: et in-|gegaan, en vallen thans de konvooijen van het. engelsch 
“Sterceptent ses commanicatiaas. Diverses proclama-|leger aan, plunderen deszelfs magazijnen en onder- 
‚tions ‘de “Castannos et: de del. Parque n'ont produit Au-fscheppen hunhe gemeenschap. Onderscheiden procläma- 
‘Cun effet, et lord Wellington va se trouver réduit àltien van Castannas en vande! Pargue hebben geene uit- 
‚Sétacher des corps mobiles contre les bandes quê/werking gehad, enlord Weilingtan zal zich genoedzaaks 
_FAngleterre a armées er excitées elle-même au brigan-|zien, mobiele korpsen tegen de benden, welke En 
‚dage. Cette guerre intestine devient d'autant. plus geland gewapend en zelfs cot rooverij aangehitst heeft, 
dangereuse que le:nombre des guérillas s'accroit châ-|af te zenden. Deze binnenlandsche oorlog woad: des 
que jour par la désertion-des troupes. 2spagnoles. Cel- te gevaarlijker, daar het getal guerillas, dour de. deser. 
des-ci n'ont de rations qu’après que les distributions/tië der spaansche troepen, dagelijks aangroeit. Deze 
sont faites aux Anglais et aux Portugais, et il 7 ajlaarsten- krijgen geene rattons, dan na dat de uirdeeling 
Continuellementsdes rixes violentes dans les magasins|aan de Engelschen en Portugezen gedaan ia, en er heb 
‚où se font les distributions. . Les Espagnols se plai-[ben bij aanhoudendheid in. de: magazijnen, alwaar-die 
guent d'autanc plus, que les vivres étant fournis parjuitdeelingen geschieden, hevige twisten plaats. De Span- 
VEspagne, ile sembleraient: devoir obtenir, sinon lafjaarden beklagen. zich des te meer, daar zij, de. lewens- 
ptéférence, du moins. une répartition :plus égale et|middelen door ‘Spanje geleverd wordende, zoo niet 
plus juste. Aussi désertent-ils en foule pour se join-|de voorkeur, ten minéten eene gelijker en regtvaardi= 
dre aux bandes, parce qu’ils sont sûrs d'être mieuk ger uitdeeling moesten hebben. Ook deserteren zij bij 
"-RQurris, plus indépendans, et qu’ila sont-d'ailleurs at-|menigte, am zich bij de benden te voegen, daar zij ze- 
tizés par l'appât du gain et l'espoir du pillage. “|ker zijn, beter voedsel te zulien hebben en onafhankelijker 
N î jtewezen, en daarenboven door het lokaas van winst en 
eet te meen é zen ; {hoop op plundering uitgelokt - worden. 
‘Une querelle très-vive a eu lieu dernièrement dansf. Eene hevige twist heeft er laatstelijk in eene stad van. 
une ville d'Espagne, entre un régiment espagnol et{Spanje, tusschen een spaansch en een engelsch: rege-. 
run régiment anglais, Les Anglais voulasent prendrefment plaats gehad. De Engeischen wilden de logemen= - 
les logemens des Espaguols, qui étaient cependant ar-|ten der Spanjaarden, die evenwel eerder , danzij, waren 
zivés avant eum. On Coutut de toute part aux armes:faangekomen , bezetten. ‘Men snelde van alle kanten te 
-€t le sang était sur le point de couler, quänd heureu-{wapex, en het bloed was op het punt te stroomen, toen 
sement il arriva un oficier général qui calma les es-ler gelukkiglijk een opper-officier aankwam, die de ge- 
prits, et qui empêcha que cette affaire n'eût des spi-|/moederen tot bedaren bragt, en belettede, dat deze zaak 
tes funestes. ‘ (Zournal de PEmpirejf eenige ongelukkige gevolgen had. (F. de PEmpire) 
EE X T EE R LE UR f BUITENLANDSCHE BERIG! EN. 
tT A LL I ‘B 1 T ALI EB 
Ne 7 MILAN, le 39 Septembre, _ E MILAAN, den 29 Septémber. d 
Le dernief Courrier qui est arrivé ici de l’armée,f De laatst alhier uit het leger aangekomen courier is, 
est parti:'du güattier- général de Laybach dâns lalinden avond van den dssten dezer, uit het hoofdkwartier 
'soisée du as du courant. Le même jour, à 5 heureslte Lagbach vertrokken. Denzelfden dag, des morgens 
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RV Rind ed 
du matigg l'ennemi, aa nombre d'environ zooo hom- 
mes, avec 4 pièces „d'artilferie et goo Chevaurs est 
venu‘attaquer nos fetfenchemens cémmencés àla tête- 
‚ de-pont de Tchernusse. Ces retranchemens étaient 
defendus par un tarailton: du Sje-tégtinent, par un 
‚ bataillon du ze de ligne italien et par un détache- 
Fr meùt de ‘zoo chasseurs de lá garde. ‘ Ces ‘troupes 
éraient sous les ordres-du général-de-brigade Fontana 
-L'ennemi repoussé à sa première attaque, & renou- 
velé par trois fois ses efforts; 
repoussé par nes troupes, qui lui -ont fair. éprouver 
des pertes considérables. Le général ennemi voyant 
wja-fermeté de ‘nos soldats er linucilicé de ses acra- 
‚ques, a pris le parti desse retirer vers midi.: Outre 
‚go voitures chargées de biessés qu'il a emmenés avec 
ui, il a laissé sur le champ-de-bacaille environ 140 
hommes tués ou blessés grièvement. On. peut écablir 
la perte totale de l'ennemi, à environ 300 hommes 
hors de combat. Nous avons eu 12 hommes tués €t 
26 blessés. Parmi les morts se. trouve le ‘Capitaine 
des grenadiers du 84e qui s’était distingué. Parmi les 
‚blessés on ne compte que 4 officiers. . Le chef=de-ba- 
„taillon Bocealart s'est bien conduit. Plusieurs offi- 
ciers et soldats ont mérité qoe S. A.I. s’informât de 
leur mom afin de solliciter pour eux de justes récom- 
penses. AE : Es: Henn nt 


_ En vertu des ordres. de S. A. T. le prince vice- 
roi, S. Exc. le comte Pino, premier capitaine de la 
garde-royale,.a pris le commandement supérieur des 
quatre premières divisions militaires. territoriales. 

5 Du 3 Ollobre, f ‘ 

Ees dernières nopvelles que nous recevons du quar- 
„tier-général portent la date du 3 septembre. b'enne- 
mi, qui avait recu quelques renforts d'Agram et de 
„Carlstadt, ft un mouvement sur Zierknitz, par les 
„deux routts.de Laschitz et de. Gorschée. Ee général 
„Paldnbini jugeau-à propos de se reriter.:dans la posi- 
„tion d'Adelsberg.: S. A. I. :reconnaissant que. l’ennemi 
se portait en force sur ‘sa ligne d'opérations, a réuni 
‚à linstanrt tous les postes ‘établis sur la. Save, et se 


Nie De 


il & été constammentfa 


et ik 


dre 


Ye 


ten 5 uren, isde vitand, ten geralle van ongevetr 5 


man, Snet 4 stukken geschut en foo. paarden en 
het bréggenkroófd, te Tchernusse Beroe en dt 


singen komen aantasten. Deze verschansi 
doer eeiftrarailtofieäR het 84ste repemient taoi 
een bataillon van het 3de italiaansche van linie en bef 
een detachement van roo jägers van de garde verdedink . 
Gemelde troepen stonden onder de bevelen vanden bee 
gade generaal Fontana. De vijand bij zijnen beheren 
anval afgeslagen, heeft tot driemalen zijne pogin de 
ernieuwd; hij is: volstandig door onzé troepen dieta 
verbazende verliezen hebben doen ondergaan, ter oe 
slagen geworden. De vijandelijke generaal, alens de 
standwastigheid van onzetroepen en de nutteloosheid zij. 
ner aanvallen, heeft de partij gekozen, des middans 
af te trekken. Behalve zo rijtuigen met gekwetsten bes 
laden, die hij met zich voerde, heeft hij ongeveer En 
dooden of zwaar gewonden op het slagveld gelaten. Min 
kan he: geheel verlies des vijands op ongeveer goo man buie 
ten:gevecht gestelden begrooten: Wij hebben 12 man don: 
den-en 76 gekwetsten gehad. Onder de dooden bevind 
zich de-kapitein-der grenadiers van het 84ste, die uitge: 
munt heeft. Onder de gekwetsten telt men slechts 4 oficie. 
ten. De batzillons-overste Boccaluri heeft zich wel gedra= 
gen. Onderscheiden officieren en soldaten hebben vers - 
diend, dat ZD. H. zich naar hanne namen informeerde 
ten einderegtvaardige belooningen voor hen te verzoeken. 
_ In gevolge de bevelen van Z. D.H. den prins OR= 
der-koning, heeft Z. E. de graaf Pino, eerste kapitein 
der koninklijke garde, het opperbevel der 4 eerste’ tere - 
ritoriale militaire divisien op zich genomen. … 
ie ‘Van den 3den Ottober. : Een 
De laatste tijdingen ‚ welke wij uit het hoofdkwartieg 
onsvangen hebben, zijn gedagteekend van den gdensep= 
tember. De vijand, die eenige versterking van Agram en 
oge OE ‚deed, langs de wegen van La= 
schitz en van Gotschée, eene beweging op Zi itz. 
De genéraal Palombini sad 
destelling van Adelsberg terug te tzekken. Z.K.H. mere 
kende, dat de vijand zich met kracht tegen zijne ope» 
rätie-linie wendde, vereenigde oogenblikkelijk alle de 


porta en toute hâre sur Zierknitz, en passant pârjposten langs de Sau geplaarst, en rigtte zich in haat 
„Oberlay bach. er ‘Planina.. Huy est:arrivé le. soir du 2g,jop Zierknitz, Oberlaybach en Planina doortrekkende. 
A peine l'ennemi avait-il eu connaissance du mouve- Hij kwam des avonds vanden 2gsten aldaar aan. Naauwee 


ment de- nos troupes, qu'il s'est retiré sur Gorschée.flijks kreeg de vijand kennis van:de.beweging onzer proe- 
ei pats Oe et CMöniteur.)  {pen, of hiĳj,trok terug op Gotschée.  … (Moniteur.) ; 
_$ AX B. Te uK B: 

Des: FRONTIERES or: SAXE, Ze ag: Septembre. . GRENZEN vAN SAXE; den ag September: « 


… D'après les dernières. lectrès. de Dresde, il ne s'est |. 


wien: passé de nouveau- aux environs de cette ville. 
‚hes corps qui observent armée ‘coalisée en Bohème, 
occupent toujours les principaur débouchés qui: con+ 
. duisent dans ce royacme. L'armée autrichienne: est 


Volgens de laatste brieven «van Dresde is er in ‘den 
omtrek cier stad niets nieuws voorgevallen. De korg=. 
sen, welke hert gecoaliseerd leger in Boheme gadeslaan, 
bezetten steeds de voornaamste debouchés , welke naar 
dat koningrijk leiden. Het oostenrijksch leger is nog al- 


toujours à Commorau et dans d'aurres districts du: cer-tijd te Commotau- en in de andere distriëten van det 


‚ale: de Saatz, ayaat des corps aux envisens de Marien- 
„berg et Zwikau. Un corps. de troupes,légeres aucri- 
chiennes s’était porté: sous. les ordres:du genéralSchei- 
ther, sur la ville:-de Freyberg , dans PErzgebirg:,et 

_ avait momentanément-occupé cette ville; mais il en-a 
été chassé avec perte: 
L’armée russe, le corps prussien, et le corps autri- 
ghien de Gofloredo.sont postés: dans la vallée de Toeplitz. 


Le: corpe-d'armée. aatrichien du général Bwbna, qui 


{Töpliez geplaacst. ; 


kreits. van.Saarz, hebbende korpsen in den omrrek van 
Marienberg en Zwikau, Een korps oóstenrijksche ligte 
troepen,: onder bevel vanden generaal Scheizher, had. 
zich naarde stad Freyberg, inhet Brrzgebergte, bege 
ven:, en had voor een oogenblik die stad bezets doch 
was met verlies daaruit gedreven. 

Het russisch. leger, her pruissisch korpsen ket 00%- 
tenrijksch, korps. van. Col/aredo. zijn ìn de vallei van: 


Het oostenrijksch.Ieger-korps wan den generaal Bubna, 


était. avancé de Rumbourg dans.la. Haute-Lusace, afdat van Rumburg‚in den Opper-Lausnitz, voorwaarts. 


éé repoussé. L'armée. de. Blucher,. qui avaic. vouluf 


was getrokken, is terug geslagen. Het leger van Blue 


cher ,, dat. aanvallender. wijze had willen. werken, is. daar 
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: Tofensive,a été battuë par le duc de Taren-. 
“ge On attend les détails ‘de ees événemens. î zonderheden van deze gebeurtenissen. . DE 
“Hest question d’un- grand mouvement effe&ud par Het is zaak van eene groote beweging: :door het le= 
Yarmée du prince de la Moskowa, et dont le résultat ger van deu prins van de Moskowa uitgevoerd „ en waate 
pourra devenir important. Cecte armée s'est avancée svan de uitslag gewigtig zou kunnen worden. Dit leger 





“gans la Basse-Lbüsace vers la Marche-de-Brandebourg. 
Elle a forcé les postes du prince-royal de Suêde à War- 
‘tembourg, et a contraint l'ennemi à repasser le fleu- 
‘ve et Àà retirer le pont qu'il avait jeté. La division 

“adu général Guilleminot est entrée Àà Dessau. Les gar- 
‚des suédoises ont atcaqué hier deux fois cette derniè- 
te ville, et Ont été repoussées avec perte. 
AN E Cföurna! de Paris.) 
de 5 COBOURG, Ze 28 Septembre, 
‚ Les premières colonnes du corps-d'armée de S. Ex- 
gellence M. le maréchal duc de Castiglione , sont arri- 
vées aujourd'hui dans notre ville-et les environs, elles 

‘geront suivies demain par d'autres troupes. Elies se 

‘dirigent par Grefenthal- et Soucfeld sur Jena. 

Na ES 5 Cfournal de Paris.) 

ALLE M AG N E, 
ai . ERFURTH, le 30 Seprembre. , 
siLes différentes colonnes dirigées de Mayence et réu- 
mies depuis quelque tems aux environs de notre ville, 


dd: 


is in den Neder-Lausnitz, naar. de Brandenburgschee 
‘Markt, voortgerukt. Het heeft de posten van den kroon 
prins van Zweden, te Wartemburg, verdreven „en den 
vijand gedwongen , den vloed weder over te trekken, en: 
de brug, die hij had geslagen op te breken. De divisie: 
van den generaal Guil/emenot is te Dessau binnen geko- 
„men. De azweedsche garden hebben gister deze. stad: 
tweemaal aangevallen , en zijn met verliesterug geslagen. 
(Fournal de Paris.) 
„ KOBURG, den 28: September. 
De eerste kolommen ván het leger-korps van Z. Exc 
den maarschalk hertog van Castiglione zijn heden 
in onze stad en derzelver ommestreken. aangekomen; 
zij zullén-morgen door andere troepen gevolgd. worden. 
Zij rigten zich door Gräfenthal en Soutfeld: op Jena. 
ee À wd (journal de Paris.) 
DUET Ss C HL.A ND. 
ERFURTH, den 30. September. 


j_ De onderscheidene kolommen, uit Mentz Komende: 


en gedurende eenigen tijd in de ommestreken' van onze: 


‘forment déjà, indépendamment de notre garnison, unlstad vereenigd, makeni reeds buiten onze bezetting een 


‘Corps de plus de 20,000 hommes,-Commandé par d'ha-| kamp.van meer dan 20,ooe man uit, door bekwame RA held 


‘Sbifes généraux et soutenu d'une três-belle artillerie def neraals gekominandeerd, en door eene zeer schoone 
Campagne. On croit que ce corps se mettra en mou-| vêld=artillerie ondersteund. Men denkt, dat dit korps 
vement au premier jour, mais on ignóre' dans quelle | zich eerstdaags in beweging zal stellen ; doch men weet 
„edire&ion il doit opérer. Cfournal de Paris.) niet ‚in welke rigting hetzelve moet opereren. (Yde P.} 
ai GRAND-DUCHEÉ DE BADDE GROOT-HERTOGDOM BA DE. 
sen RASTADT , Je 3 Ofobre. RASTADT, den 3 O@tober. _ : 


zn Ze corps-d'armée du maréchal dugereau,; ducde Cas-{ Het leger-korps van den mraarschalk- Augereau, hers 


den hertog: van Tarénte geslagen. „Men verwacht de bij 


Seiglione, est arrivé le a7.er 28 septembre à Bâmberg: tog vân Castiglione, is den’ az en a8sten september te: 


sgt: aux environs. M. le maréchal se trouvait à Bam-, Bamberg en in de ommestreken aangekomen, De maat- 
«berg depuis le 28 au soir. Le 29, Son armée, dont la schalk bévond zich sedert den’ a8sterr, des: avonds, te 
“ belle cavalerie du général Milhaud fait partie, s'est mi-{ Bamberg. ‘Den agsten’ .heeft' deszelfs leger, ‘wadrvän: 
‘8e en:mouyement pour la Saxe. (Journal de Paris.) |de schoone kavalerie des generaals Milhaud een gedeel= 
le ideen he . . ene vê uicmaakt, zich op Saze gerigt. CYournal de. Paris.) 


B. A ER Bie zt „N 
NUREMBERG, Je 28 Septembre- $ “_ NEURENBERG-, deu 28 September. … …— 
On sait maintenant, d'une manière authentique, 


Bn 


Men weet nu, op &ene áuthéntigt 
‘ade le 26 août, et qui a.pris paft à la baraille du-27,; Dresde vertoonde, en aan,den veldslag van den a7sten: 
:érait composée. .de treize, divisions aucrichiennes, de, deel gefiomen heeft, zäamgesteld- waé uit dêrtfen oog- 
‘Ciùq divisions russes,et dex divisions prussiennes, | tenrijksche, vijf tussisthe, en twee prüfssische divisién. 
des Din Du 29: n a On, Van, den agsten. ENE 

Les couriers de la Saxe arrivent, De couriers, vän Sage komen ‘thans regelmatig aan. 


„maintenant avec 
‘végularité. Plusieurs corps de partisans enneïnis ont, Vele korpsen var vifandelijke partijgangers zijn geslagen: 
été battus. er dispersés. … Le géoëral Thiglimann @,essuyd en verstrooid. ‘De generaal ‘Tiie/mann' heeft eene vol- 
une défaite compléte; les débris de son. corps se sont, komene nederlaag ondergaan; de ovetblijfselèm van zijn: 
réfugiës à Alrenbourg et de la à Zwikau. _ …… [korps hebhen-de vlugt naar Altenburg en. van daar naar: 
eat Kn Een ben dee Zwikau genomen. © RE on ee 
Le quartier-géndral. de. armée coalisée se: trouvait „He hoofdkwartier van her gecoalfseerd leger bevinde 
encore le 17 de ce mois à Toeplits. ee |zich nog té Töplitz. Re B Sn 
Une grande baraiile paraît inévicable entre Varméel Een grooten veldslag, schĳhv onvermijdbaar ruisêhién:- 
francaise concentrée sur la rive droite de V'Elbe et les het op den-regter-ever van de'Elbe zaamgetrokkenr 
“armeées ennemies du général B/ucher et de. la Suède. Fransch leger en de vijandelijke legers van den generaal: 
L'armée frangaise était postée entre Bautzen et Tor-! Blucher.en van Zweden. Het fransch leger stond’ túY- 
gau; elle est composée des trois Corps commandés par ‘schen Bautzen en Torgau;: hetzelve bestaar uit de-drie 
le prince de la Moskowa, des trois corps sous les or-, korpsen, door den prins van de Moskowa' gekomman= 
dres:du duc de Farentes des corps-d'armée du, duc de deerd, dé drie korpsen onder bevel vän‘den Hertog vän: 
Raguse et du prince Poniatowski, et de la grosse car | Tarente, de leger-kofpsen van’ den: herrog van Raguta: 
“walerie sous les ordres de.S. M. lê Roi de Naples. en den prìns Poniatowski, em de zware kavalerie onder: 
L'Empereur était aux environs de Bischofswerda, Les bevel van Z. M.'den’ Koning van’ Napels: :De' Reiter: 


N nik s° , 
Ee en ve « KE ë . - 1 « À „or ue S. 5 #4 „ bl 


ut úe wijze,’ dat Her 
que l'armée coalisée qui s'est présentée devant Dres-| vereenigd leger , hetwelk zich den a6sten augustus voor, 


Lsoond. in den. omtrek van Bischofswerda, De drie korps - 








des comtes Gonvion- 
tes frontières 
de. Paris.) 

B. 


teoîs corps du duc de Belluoe, 

Saint-Cyr et de Lobau éraient restés sur 

de la Bohême. … - Cfournal 

° A U OT R IC B 
VIENNE, Ze ar Septembre. 

Woiei commént la geterte dè la cour rend comptede' 
Pévacuation de Fiume: 

„Le 14 de ce mois, l'enneri ayant attaquê avec 
environ huit mille hommes d'infanterie et quatre cents 
de cavalerie, du côté d'Adelsberg, le général comte. 
Nugent, qui occupait la position de Jelschane, prèês 
‘Lippa, ce général se vit foreé, malgré la vigoureuse 
wésistance de ses troupes, de se retirer jusqu à Saint- | 
Markieu, près de Fiume. Le 15, il exécatra sa réso=! 
lution de faire un mouvement de flanc sur Ulstrie. 





Il donna l'ordre au major de Gaverda; des hus-; 


sards de Radeszky,-de rester avec ses troup@s en avant 
de Fiume, et d'arrêter aussi long-temö qu'il lui se- 
rait possible les progrês de l'ennemi; mais, dans le, 
cas où il serait attaquê par des forces supérieures, de, 
se retiret pär l'ancienne route de Carlstadt. Ce brave: 
officier fut effetivement le lendemain matin attaqué à 
Szkalnicza par lV'ennemi, fort de 7ooo hommes, et for- 
eé,‚ pour ne pas être tourné, de se retirer, apres 
une- résistance opiniâtre, à Fiume. Il en défendir le 
pent aussi long-tems: que possible; mais il ne put em- 
pêcher que l'ennemi n'occupât la ville le même:jour à 
deux heures aprèês-midi.” (Moniteur) 
EN A Vv I NE: NN 
A la diligence du dire&eur de. Venrégistrement et 
ges domaines au département de I'Issel-Supérieur ; 
…… Ml sera procédé le vendredi 22 otobre 1813, à neuf, 
heures du matin, dans une des salles de là préfetu-; 
re à Arnhem, devant M. le préfet ou son délégué, à. 
V'adjudication définitive de différens domaïnes na- 
tionaux cédés à la caïsse d'amortissement. 


_ Om pourra prendre connaissance de l'état des biens 

et des clauses de l'adjüdication dans les bureaux du 

soussigné dire&eur de l'enrégisttrement et des domai= 
„mes du département de la Frise, 

Leeuwarde, le 7 o&obre 1818. 

CANQUOIN.. 

A la diligence du direteur de lenrégistrement et 
des domaines au département de la Lippe; 

Il sera procédé le a6 o&obre 1813, à neuf heures du 
matin, dans une des salles de la maison commune de 
Rees, et devant M. le sous-préfet de Rees, à l'adjudi- 
Cation définitive de différens domaines nationaux cé- 

.dés à la caisse d'amortissement. ” 


On pourra prendre connaissance de l'état des biens 
et des clauses de l'adjudication dans les bureaux du’ 
soussigné diretteur de l'enrégistrement et des domai- 
nes du département de là Frise, 

Leeuwarde, le 14 oftobre 1813. OO 

CANQUOIN. 
S T BE R F-B E 


Uammemeen 


naar eene sukkeling van twee jaren, aan de gevolgen 








sen. van den hertog van Belluno, van de gravén 

wion-St.-Cyr en de Lobau waren op de grenzen ván 

heme gebleven. (Journal de Paris.) 'P77 
e 0 SS TT _ EE ON OR IH Ke, 
5, WEENEN , den 21 September, nd 

Zie hier, hoe de hof-courans verslag doet van de ont. 
ruiming van Fiume: 8 ” 

‚‚ Den 1yden dezer maand, de vijand, met omtrent 
8ooo man infanterieen 4oo man kavalerie, aanden kant 
van Adelsberg, den generaal graaf Nugent, die de stele 
ling van Jelschane, nabij Lippa bezettede, aangetaet 
hebbende, zag dien generaal zich, in weerwil van dem. 
hevigen tegenstand zijner troepen, genoodzaakt, tot aan 
St. Matheï, nabij Fiume, terug tetrekken. Den 1rsden 
voerde hij zijn voornemen, om eend zijdelingsche bewees 
ging op Istrie te doen, uit. 

Hij gaf aan den majoor von Gavenda, van de huzaren 
van Radeszky, bevel, met zijne troepen voorwaarts Fiu- 


‚me te blijven, en zoo lang hem mogelijk zou zijn, den 


voortgang des vijands tegen te gaan; doch in geval „dat 
hij door grooter magt mogt worden aangetast, langs den 
ouden weg «an Karlstad terug te trekken. Deze dape 
pere officier werd wezenlijk den volgenden morgen te 
Szkalnitza door den vijand, sterk 7ooo man, aangetast, 
en,‚ om niet omsingeld te worden, gedwongen, na eene 
hardnekkige verdediging, naar Fiume te wijken. Hij. 
verdedigde de brug er van zoo lang mogelijk ; doch hij 
kon niet beletten, dat de vijand denzelfden dag, ten 3 


uren des namiddags, de stad bezerrede. (Moniteur) 


Ter diligentie van den dire&eur van de registratie e 
der domeinen in het departement van den Boven-Yssel; : 

Zal men, op vrijdag den 22 oâ&ober 1813, des morts # 
gensten g uren, in eere der zalen van deprefekturete % 
Arnhem, ten overstaan van den heer prefekt, of van 
zijnen gevolmagtigden;, overgaan tot de definitive toe 
wijzing van onderscheiden nationale domein-goederert , 
aan de amortisatie.kas afgestaan. : 

Men zal onderrigt kunnen bekomen van den staat der 
goederen,en der voorwaarden van toewijzing ,bijde bas * 
reaux vän den dire&teur van de registratie en der dos 
meinen van het departement Vriesland. 

Leeuwarden, den 7 o&ober 1813. 
CANQUOIN,: 

Ter diligentie van den diretteur van de registratie 
en der domeinen in het departement van de Lippes 

Zal men, op den 26 otober 1813, des morgens ten 9 
uren, in eene der zalen van het huis der gemeente té 
Rees ‚en ten overstaan van den heer onder-prefekt van 
Rees, over gaan tot de definitive toewijzing van ou- 
derscheiden nationale domein-goederen, aan de amot=, 
tisatie-kas afgestaan. 

Men zal onderrigt kunnen bekomen van den staat der 
goederen en der voorwaarden van toewijzing bij de bu- 
reaux van den direêeur van de registratie en der doe 
meinen van het departement Vriesland. 

Leeuwarden, den 14 o&ober 1813. Ne 

CANQUOIN: 


R IG T EE NA. 


een-half jaar. 


** Heden morgen ten half negen uren, planden naar eene genoegelijke echtverbindtenis van zes= 


der waterzucht. en bijkomende verzwakking, mijne 
 tedergeliefde echtgenoote MARGARETHA ELISABETH 
AMENT , in den nog jeugdigen ouderdom van ruim ss) 


Prem tj ane ë n= K emenemeed 


LEEUWARD 














lien is oË&obre 1813. 


den , zoo buiten als binnen de stad. 


chez D, R. 


LEEUWARDEN, F.BUNCKHUYS. 
Dienende dit tot kennisgeving aan vrienden én bekenn 


een vennen ve 


et M, KOON. 








hhmmmntenntdk neen nennen 


SMEDING 


